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N'a matenaoye de derrê tin Fonse d'Ia
Lètsîre irè intrin de rontre pè la Koussa
d'amon. Avui li son valè, le Djâno, on
bouébou d'na tyanzan'na d'an. Iron ti
doû benéze paske troupaovon d'Ia fermou
boun'a têra. Prao sovan la tsêri levaovè
de gro kartî chuto pè le se, ma irè d'Ia
vertaollya pô la gran'na.

N'a nyôla à ron'nyî on kutî invoussè
to alinto de la. De z'agasse chu n'a fé-

maoye bouèlaovon à l'on dèkucherî la
gardyéta. Lè z'aobrou dèpouraovon. Chu
lè dyî z'ârè adon ke pran'nyon le pan
on ré de séla biévou s'irè mè à vouêrèyè
chu lè tsan. Kudyîvè fére sayî lè z'adzè
mimaman lè mézon dô velaodzou lé d'avô
dans la Komba. La astou keminsî à fére
meya, le séla se moshraovè adébon. Inke
bao de lambè de nyôla se trin'aovon
keman d'Ia foumaore.

Aprî le pan Fonse l'avè rin'mouao son
gilè è rakussi lè mandze de sa tsemize
tantié on déchu de kadou. Dévan de rè
inpunyi la tsêri ye l'avè inprin sa pupa.
Le Djâno appondu à la korda dô frin d'Ia
vatse de draote in fazan éhyètao s'nékor-
dya akuyîvè lè trè vatsè paske in fayè bal
è bin trao po la rota. A l'otrou bè dô tsan
n'a koblya de korbé tsêrtsivon l'on vya in
medzan lè vê è lè kotéru. Aprî avè fê
kotyè to, devan d'arrevao chu le tsemin,
Fonse se mè à dre baye tê achin tir à tè lè

ya n'a bouin'ne per inke de ishre invoussa
dan la toupa. A si bè de tsan ye l'avan
pao zu fota de fére de stintre ye pouaovon
veri l'appyao chu le tsemin.
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Adon Fonse se kratohîvè chu lè man
verivè sa tsêri, la rèpyantaovè è pu lessivé

rèfyao lè bisse, ke sofflyaovon ridou ye
l'avon dô dzé on mo. Pèzon pao de tin
hon braovè vatsè se betaovon à révondzî
in vouintan le bouébou de l'on gro j'ye.
Le sényou on fôcha dan lè man s'irè mè
à ron'nyî la toupa alinto d'Ia bouin'ne.

Ne se pao s'n'a brelaore lè yavè passao
pè la tissa, stiss lè y'avè de ora lè à tè

d'înpunyé ha tsêri. Le Djâno bin benéze

s'irè adon kranpoun'ao de duvè man. La

tsêri lè bayivè de poutè sékôssè. Véyê
ran mé alinto de li pao nyî lè vatsè ma
ouyessè bin dzemotao lè borî. To dan kou
lè y'avè simblayo ke la tsêri se partadzîvè
pè le mètan. Venyè de kambao chu n'a
lorda pyêra. Pè boun'eu ke lè vatsè terivon
bin drao s'in san se sarè mècha a vauêreyi
frou d'Ia raoye.

Fonse fazê à koto de ran, in gatoyan lè

bisse avui l'èkordya rizessè in katson.
Aprî avè léssi veri è répyantao la tsêri
à son valè, ye l'avè aressao l'appyao. Lè

vatsè ke l'avon tsô foumaovon, in sékozan
l'on grôchè tissé è in kuvatan de se de

lé tsassîvon lè motsè. Adon Fonse s'irè

pyantao on bè d'Ia raoye stasse irè bin
draote lè y'avè ran à dro. A midzo le

Djâno intrin de borao le rasali d'êrba
è vatsè l'avè oyu son Sényou in nan le

pouêrtsou ke tè le gabaovè à la Dona.

San ke vo kontou inke lè dô tin passao
nekué ora betè de vatsè devan n'a tsêri.

Numa Rosset.
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